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Amanda and the Lost Time

Amanda und die verlorene Zeit

Illustrated by Sumana Roy

Illustrationen von Sumana Roy

Translated from English by Tess Parthum

Aus dem Englischen übersetzt von Tess Parthum
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To receive your FREE audio book “I Love to Brush My Teeth” (English Only)
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“Amanda, can you go walk the dog?” Amanda’s mom asked.

„Amanda, kannst du mit dem Hund spazieren gehen?“, fragte Amandas Mama.

“Not now. I’ll do it later,” Amanda replied. 

„Nicht jetzt. Ich mache es später“, antwortete Amanda. 

“When will you help me make Dad’s birthday card?” asked her little sister, running into Amanda’s room. “I’ve been waiting all day."

„Wann hilfst du mir, Papas Geburtstagskarte zu basteln?“, fragte ihre kleine Schwester und lief in Amandas Zimmer. „Ich warte schon den ganzen Tag.“
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“His birthday isn’t for another week!” Amanda replied, sighing, not even turning her head. “We can do it tomorrow.”



„Sein Geburtstag ist erst in einer Woche!“, erwiderte Amanda seufzend und drehte nicht einmal den Kopf. „Wir können es morgen machen.“

Later, her little brother came in too. “Amanda, can you read me a book?” he asked. “I love it when you read for me. Especially this story about pirates.”

Später kam auch ihr kleiner Bruder herein. „Amanda, kannst du mir ein Buch vorlesen?“, fragte er. „Ich liebe es, wenn du mir vorliest. Besonders diese Geschichte über Piraten.”

“I don’t feel like it right now. Maybe another day,” Amanda said. 

„Ich habe im Moment keine Lust dazu. Vielleicht an einem anderen Tag“, sagte Amanda. 

OEBPS/d2d_images/cover.jpg
‘i‘ih)@

Shelley Admont
lllustrated by
Sumana Roy






OEBPS/d2d_images/image010.jpg
Like Us On
facebook:





OEBPS/d2d_images/image021.jpg
YoullR





OEBPS/d2d_images/image005.jpg





OEBPS/d2d_images/image016.jpg





OEBPS/d2d_images/image006.png





OEBPS/d2d_images/image009.jpg





